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See the notice on TED website 136145-2016 - Concurso
Polónia-Cracóvia: Produtos químicos orgânicos e inorgânicos de base
OJ S 77/2016 20/04/2016
Anúncio de concurso
Fornecimentos

Directiva 2004/18/CE

Secção I: Autoridade adjudicante

Nome e endereços
Nome oficial: Komenda Wojewódzka Policji w Krakowie

: ul. Mogilska 109, pokój 101BEndereço postal
: KrakówLocalidade

: 31-571Código postal
: PolóniaPaís

: Komenda Wojewódzka Policji w Krakowie, Wydział ds. Zamówień Pessoa de contacto
Publicznych i Funduszy Pomocowych – pokój 101B, ul. Mogilska 109, 31-571 Kraków

: Patryk Rojek, Lucyna WcisłoÀ atenção de
 Correio eletrónico: zamowienia.fundusze@malopolska.policja.gov.pl

: +48 126154862Telefone
: +48 126154887Fax

Endereço(s) Internet:
Endereço geral da autoridade adjudicante: www.malopolska.policja.gov.pl

:Para obter mais informações, consultar
o endereço indicado acima
O caderno de encargos e documentos complementares (nomeadamente para o diálogo 

:concorrencial e para um Sistema de Aquisição Dinâmico) podem ser obtidos consultando
o endereço indicado acima

: As propostas ou pedidos de participação devem ser enviados para o endereço indicado acima

Tipo de autoridade adjudicante
Agência/Órgão nacional ou federal

Atividade principal
Segurança e ordem pública

O contrato é adjudicado por conta de outras autoridades adjudicantes

Secção II: Objecto do contrato

Descrição

Título atribuído ao contrato pela autoridade adjudicante
Dostawa odczynników i wzorców dla Laboratorium Kryminalistycznego KWP w Krakowie.

Tipo de contrato e local de execução ou entrega
Fornecimentos
Local principal de execução: Miasto Kraków.
Código NUTS PL213 Miasto Kraków

Informação acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico
O concurso implica a celebração de um acordo-quadro

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/136145-2016
mailto:zamowienia.fundusze@malopolska.policja.gov.pl?subject=TED
http://www.malopolska.policja.gov.pl
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II.1.8.

II.1.7.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4. Informação acerca do acordo-quadro
Acordo-quadro com vários operadores
Número máximo : 5Número máximo previsto de participantes no acordo-quadro

Duração do acordo-quadro
Duração em meses: 24
Valor total estimado das aquisições para toda a duração do acordo-quadro
Valor estimado, sem IVA: 840 000 PLN

Descrição resumida do contrato ou da(s) aquisição(ões)
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa odczynników i wzorców dla pracowni Laboratorium 
Kryminalistycznego KWP w Krakowie.
2. Szczegółowe określenie przedmiotu zamówienia zawarte jest w załączniku nr 2 do 
Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia.
3. Wielkość zamówienia została określona w załączniku nr 2 do umowy – formularzu cenowym.
4. Wskazane przez Zamawiającego nazwy producentów i numery katalogowe mają na celu 
dokładną identyfikację zamawianych produktów. Zamawiający w każdym przypadku 
dopuszcza złożenie oferty równoważnej. Oferując produkt równoważny, Wykonawca 
zobowiązany jest do zaznaczenia tego faktu w kolumnie „ZAMIENNIK” w załączniku nr 2 do 
SIWZ. Nie zaznaczenie będzie przyjmowane jak oferowanie produktu wskazanego przez 
Zamawiającego jako przykładowy.
5. Wykonawca oferujący produkt równoważny do wskazanych w załączniku nr 2, w celu 
potwierdzenia, że zaoferowany asortyment jest równoważny do wskazanych przez 
Zamawiającego jako przykładowe, zobowiązany jest załączyć do oferty:
opis oferowanych odczynników/ wzorców równoważnych, z podaniem: pozycji ewidencyjnych 
dla odczynników równoważnych wg Załącznika nr 2 do SIWZ ich nazwy, numeru 
katalogowego, nazwy producenta, oraz ich dokładnej charakterystyki.
6. Wykonawca w przypadku oferowania asortymentu równoważnego zobowiązany jest 
wykazać, iż asortyment ten nie spowoduje zwiększenia kosztów z tytułu konieczności nabycia 
dodatkowych odczynników i innych materiałów zużywalnych oraz wykazać, że zaoferowany 
asortyment
/każdy z osobna/, spełniają wymagania pozwalające na kontynuację badań.
7. Wykonawca przyjmuje na siebie odpowiedzialność za uszkodzenia sprzętu powstałe w 
wyniku używania zaoferowanego i dostarczonego asortymentu na podstawie opinii wydanej 
przez autoryzowany serwis producenta sprzętu.
8. Zamawiający dopuszcza wykorzystanie w składanej ofercie języka obcego w zakresie nazw 
własnych odczynników, materiałów lub sprzętu laboratoryjnego, nazw producentów, danych 
adresowych, nazw i urzędów patentowych oraz instytucji mających siedzibę poza granicami 
RP a także w zakresie określonym w pkt. III.5 SIWZ oraz pkt. VII 3 SIWZ.
9. Dostawy realizowane będą do Magazynu Wydziału Gospodarki Materiałowo – Technicznej 
KWP zlokalizowanego na terenie miasta Krakowa (ul. Mogilska 109). Zamawiający wymaga 
dostawy właściwej dla danego asortymentu (np. temperatura).
10. Długość okresu gwarancji na dostarczany asortyment – nie krótsza niż 6 miesięcy licząc 
od każdej dostawy.

Código(s) CPV
24300000 Produtos químicos orgânicos e inorgânicos de base, 33696000 Reagentes e meios 
de contraste

Informação relativa ao Acordo sobre Contratos Públicos (ACP)

Lotes
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II.3.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

Contrato dividido em lotes: sim
Podem ser apresentadas propostas para um ou mais lotes

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: não

Quantidade ou âmbito do concurso

Quantidade total ou âmbito
Całkowitą wielkość i zakres zamówienia określa Formularz Cenowy, załącznik Nr 2 do SIWZ.

Informação sobre as opções
Opções: não

Informação sobre as reconduções
O contrato é passível de recondução: não

Duração do contrato ou prazo de execução

Informação sobre os lotes
Lote n.º: 1
Título do lote: Zadanie Nr 1

Descrição resumida
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określa Formularz Cenowy, załącznik Nr 2 do 
SIWZ.

Código(s) CPV
24300000 Produtos químicos orgânicos e inorgânicos de base, 33696000 Reagentes e meios 
de contraste

Quantidade ou âmbito
Całkowitą wielkość i zakres zadania Nr 1 określa Formularz Cenowy, załącznik Nr 2 do SIWZ.

Indicação dos diferentes prazos ou durações

Informação complementar sobre os lotes

Lote n.º: 2
Título do lote: Zadanie Nr 2

Descrição resumida
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określa Formularz Cenowy, załącznik Nr 2 do 
SIWZ.

Código(s) CPV
24300000 Produtos químicos orgânicos e inorgânicos de base, 33696000 Reagentes e meios 
de contraste

Quantidade ou âmbito
Całkowitą wielkość i zakres zamówienia określa Formularz Cenowy, załącznik Nr 2 do SIWZ.

Indicação dos diferentes prazos ou durações

Informação complementar sobre os lotes

Lote n.º: 3
Título do lote: Zadanie Nr 3
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5)

4)

3)

2)

1) Descrição resumida
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określa Formularz Cenowy, załącznik Nr 2 do 
SIWZ.

Código(s) CPV
24300000 Produtos químicos orgânicos e inorgânicos de base, 33696000 Reagentes e meios 
de contraste

Quantidade ou âmbito
Całkowitą wielkość i zakres zamówienia określa Formularz Cenowy, załącznik Nr 2 do SIWZ.

Indicação dos diferentes prazos ou durações

Informação complementar sobre os lotes

Secção III: Informação de carácter jurídico, económico, financeiro e técnico

Condições relacionadas com o contrato

Cauções e garantias exigidas
1. Warunkiem udziału w postępowaniu jest wniesienie wadium w wysokości:
8 000PLN (słownie: osiem tysięcy złotych 00/100), z podziałem na zadania:
Zadanie 1: 5 000 PLN
Zadanie 2: 2 000 PLN
Zadanie 3: 1 000 PLN
2. Wadium można wnieść w następujących formach:
1) pieniądzu – przelewem na rachunek bankowy: O/O NBP Kraków Nr: 31 1010 1270 0055 
8413 9120 1000 – z dopiskiem „Wadium w przetargu nieograniczonym – nr sprawy: ZP-53
/2016,”
2) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo – 
kredytowej, z tym, że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym,
3) gwarancjach bankowych,
4) gwarancjach ubezpieczeniowych,
5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
9.11.2000 o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (tekst jedn. Dz. U. z 
2007 nr 42, poz. 275 z późn. zm.).
3. Wadium wnoszone w formach niepieniężnych należy składać w formie oryginału w 
Wydziale ds. Zamówień Publicznych i Funduszy Pomocowych KWP, Kraków, ul. Mogilska 
109, I piętro, pokój 101B, od poniedziałku do piątku w godzinach 7.30-15.30. Nie należy 
załączać oryginału dokumentu wadialnego do oferty.
4. Z treści gwarancji (poręczenia) musi jednoznacznie wynikać, jaki jest sposób reprezentacji 
Gwaranta. Gwarancja musi być podpisana przez upoważnionego (upełnomocnionego) 
przedstawiciela Gwaranta. Podpis winien być sporządzony w sposób umożliwiający jego 
identyfikację np. złożony wraz z imienną pieczątką lub czytelny.
5. Z treści gwarancji winno wynikać bezwarunkowe, na każde pisemne żądanie zgłoszone 
przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie gwaranta do wypłaty 
Zamawiającemu pełnej
kwoty wadium w okolicznościach określonych w art. 46 ust. 4a i art. 46 ust. 5 ustawy Pzp.
6. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert.
7. Co do zasady, zgodnie z powyższymi wymaganiami, zamawiający wymaga wniesienia 
wadium
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III.1.2.

w polskiej walucie. W przypadku wniesienia wadium w innej walucie niż wskazana przez 
Zamawiający, Komisja Przetargowa dokona stosownego przeliczenia po kursie Narodowego 
Banku Polskiego z dnia opublikowania ogłoszenia o zamówieniu.
8. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, należy pamiętać, iż będzie ono wniesione 
skutecznie jedynie w przypadku uznania konta Zamawiającego przed upływem terminu 
składania ofert.
9. Wykonawca, który nie wniesie wadium lub nie zabezpieczy oferty akceptowalną formą 
wadium, zostanie wykluczony z postępowania, a jego oferta zostanie uznana za odrzuconą.

Principais condições de financiamento e modalidades de pagamento e/ou referência às 
disposições que as regulam
1. Strony zgodnie postanawiają, że ceny jednostkowe netto i brutto towarów oferowanych 
przez wykonawcę
w postępowaniach organizowanych na podstawie niniejszej umowy ramowej nie mogą być 
wyższe od cen jednostkowych netto i brutto określonych w załączniku Nr 1 do Umowy.
2. Podstawą do rozliczeń finansowych z tytułu realizacji dostawy towarów stanowią ceny 
określone w odrębnej umowie dostawy zawartej w wyniku udzielonych na podstawie niniejszej 
umowy zamówień częściowych.
3. Ceny jednostkowe określone w odrębnej umowie dostawy zawierają w sobie wszystkie 
koszty związane
z dostawą towaru do magazynu Zamawiającego.
4. Strony ustalają, że rozliczenie za dostarczony przedmiot umowy nastąpi na podstawie 
odrębnych faktur. Warunkiem wystawienia pojedynczych faktury za realizację przedmiotu 
umowy jest podpisanie przez Zamawiającego protokołu odbioru dostawy. Wzór protokołu 
zawarty jest w załączniku nr 2 do umowy.
5. Faktury powinny być wystawione na płatnika: Komenda Wojewódzka Policji w Krakowie, 
NIP: 675-000-55-94, REGON: 351081570, adres: 31-571 Kraków, ul. Mogilska 109 i 
dostarczone do siedziby KWP w Krakowie.
6. Termin płatności: do 30 dni licząc od daty dostarczenia Zamawiającemu oryginału 
prawidłowo sporządzonej faktury.

Forma jurídica que deve assumir o agrupamento de operadores económicos ao qual vai 
ser adjudicado o contrato
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia (np. konsorcjum). W takim 
przypadku ich
oferta musi spełniać następujące wymagania:
1) W odniesieniu do wymagań postawionych przez Zamawiającego, każdy z przedsiębiorców 
wchodzący w
skład konsorcjum oddzielnie musi udokumentować, że brak jest podstaw do ich wykluczenia tj. 
złożyć stosowne
oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia określone w art. 24 Pzp oraz złożyć dokumenty 
określone w
rozdziale VII ust. 2 SIWZ.
2) Warunki udziału w postępowaniu muszą być spełnione przez Wykonawców wspólnie.
3) Wykonawcy występujący wspólnie muszą ustanowić pełnomocnika (lidera) do 
reprezentowania ich w
postępowaniu o udzielenie niniejszego zamówienia publicznego albo reprezentowania
w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Umocowanie należy 
przedłożyć wraz z
ofertą. Uwaga: treść pełnomocnictwa powinna dokładnie określać zakres umocowania oraz 
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dane mocodawców
i pełnomocnika. Pełnomocnictwo musi być złożone w oryginale lub kopii poświadczonej 
notarialnie.
4) W przypadku spółki cywilnej, wyznaczanie pełnomocnika nie jest konieczne gdy wszystkie 
oświadczenia woli
podpisują wszyscy wspólnicy.
5) Wszelka korespondencja oraz rozliczenia dokonywane będą wyłącznie z pełnomocnikiem 
(liderem)/spółką.
6) Wypełniając druk „Formularz Ofertowy”, jak również inne dokumenty powołujące się na 
„Wykonawcę”,
w miejscu np. „nazwa i adres Wykonawcy” należy wpisać dane dotyczące konsorcjum lub 
pełnomocnika
konsorcjum/ spółki lub pełnomocnika spółki.
2. Jeżeli oferta Wykonawców występujących wspólnie zostanie wybrana, Zamawiający będzie 
żądać przed
zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego umowy regulującej współpracę tych 
Wykonawców.

Condições de execução do contrato
A execução do contrato está sujeita a condições especiais: não

Condições de participação

Habilitação para o exercício da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria 
de inscrição em registos profissionais ou comerciais
Lista e breve descrição das condições: Informacje i formalności konieczne do dokonania 
oceny spełniania wymogów: 1) posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności 
lub czynności, jeżeli przepisy prawa nakładają
obowiązek ich posiadania;
2) posiadania wiedzy i doświadczenia;
2. Zamawiający odstępuje od opisywania oceny spełniania ww. warunków. Ocena spełniania 
warunków
dokonana zostanie zgodnie z formułą „spełnia – nie spełnia”, w oparciu o informacje zawarte 
w oświadczeniu "Formularz Ofertowym, stanowiącym załącznik nr 1 do SIWZ Podpisanie 
druku „Formularz Ofertowy” przez
uprawomocnionego przedstawiciela Wykonawcy będzie rozumiane jako potwierdzenie 
spełniania warunków.
3. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcy
w okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust. 1 ustawy, Wykonawca musi przedstawić 
następujące
dokumenty:
1) oświadczenie, o braku podstaw do wykluczenia. Oświadczenie to zawarte jest w druku 
„Formularz Ofertowy”,
który stanowi załącznik nr 1 do SIWZ. Podpisanie druku „Formularz Ofertowy” przez 
uprawomocnionego
przedstawiciela Wykonawcy będzie rozumiane jako złożenie oświadczenia o braku podstaw 
do wykluczenia z
postępowania.
2) aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli
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odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu wykazania braku podstaw 
do wykluczenia
w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 Pzp, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem 
terminu składania
ofert;
3) aktualne zaświadczenie właściwego Naczelnika Urzędu Skarbowego potwierdzające, że 
Wykonawca nie
zalega z opłacaniem podatków lub zaświadczenia, że uzyskał przewidziane prawem 
zwolnienie, odroczenie
lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji 
właściwego organu –
wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
4) aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego
Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek 
na ubezpieczenie
zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenia, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, 
odroczenie lub
rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji 
właściwego organu –
wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
5) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4–8 Pzp,
wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
6) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 Pzp,
wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
7) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 10 i 11 Pzp,
wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.

Capacidade económica e financeira
Lista e breve descrição das condições: Informacje i formalności konieczne do dokonania 
oceny spełniania wymogów: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
spełniają warunki dotyczące: sytuacji ekonomicznej i finansowej. Zamawiający odstępuje od 
opisywania oceny spełniania ww. warunku. Ocena spełniania warunku dokonana zostanie 
zgodnie z formułą „spełnia – nie spełnia”, w oparciu o informacje zawarte w oświadczeniu 
"Formularz Ofertowym, stanowiącym załącznik nr 1 do SIWZ Podpisanie druku „Formularz 
Ofertowy” przez uprawomocnionego przedstawiciela Wykonawcy będzie rozumiane jako 
potwierdzenie spełniania warunków.
Ocena spełniania ww. warunków dokonana zostanie zgodnie z formułą „spełnia – nie spełnia”, 
w oparciu o informacje zawarte w dokumentach i oświadczeniach wyszczególnionych w 
rozdziale VII niniejszej SIWZ. Z treści załączonych dokumentów musi wynikać jednoznacznie, 
iż ww. warunki Wykonawca spełnił.

Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descrição das condições:
Informacje i formalności konieczne do dokonania oceny spełniania wymogów:
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 
posiadania wiedzy i doświadczenia oraz dysponowania odpowiednim potencjałem 
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technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania zamówienia Zamawiający odstępuje od 
opisywania oceny spełniania ww. warunków. Ocena spełniania ww. warunków dokonana 
zostanie zgodnie z formułą „spełnia – nie spełnia”, w oparciu o informacje zawarte w 
oświadczeniu "Formularz Ofertowym, stanowiącym załącznik nr 1 do SIWZ Podpisanie druku 
„Formularz Ofertowy” przez uprawomocnionego przedstawiciela Wykonawcy będzie 
rozumiane jako potwierdzenie spełniania warunków.
Ocena spełniania ww. warunków dokonana zostanie zgodnie z formułą „spełnia – nie spełnia”, 
w oparciu o informacje zawarte w dokumentach i oświadczeniach wyszczególnionych w 
rozdziale VII niniejszej SIWZ. Z treści załączonych dokumentów musi wynikać jednoznacznie, 
iż ww. warunki Wykonawca spełnił.

Informação sobre contratos reservados

Condições específicas para os contratos de serviços

Informação sobre uma profissão específica

Informação sobre o pessoal responsável pela execução do contrato

Secção IV: Procedimento

Tipo de procedimento

Tipo de procedimento
Concurso público

Informação sobre a limitação do número de candidatos que serão convidados

Informação sobre a redução do número de soluções ou propostas durante a 
negociação ou o diálogo

Critérios de adjudicação

Critérios de adjudicação
Proposta economicamente mais vantajosa, tendo em conta Critérios a seguir enunciados
1. Cena.  98Ponderação
2. Długość okresu gwarancji.  2Ponderação

Informação acerca do leilão eletrónico
Vai ser efetuado um leilão eletrónico: não

Informação administrativa

Número de referência atribuído ao processo pela autoridade adjudicante
ZP-53/2016

Publicação anterior referente ao presente concurso
não

Condições para a obtenção do caderno de encargos e documentos complementares ou 
da memória descritiva

Prazo para a receção das propostas ou pedidos de participação
30.5.2016 - 12:00
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VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas ou dos convites para 
participar aos candidatos selecionados

Línguas em que as propostas ou os pedidos de participação podem ser apresentados
polaco.

Período mínimo durante o qual o concorrente é obrigado a manter a sua proposta
Duração em dias: 60 ( )a contar da data-limite para receção das propostas

Condições de abertura das propostas
Data: 30.5.2016 - 12:30
Local:

Komenda Wojewódzka Policji w Krakowie, ul. Mogilska 109, 31-571 Kraków, Wydział ds. 
Zamówień Publicznych i Funduszy Pomocowych – pok. 101B

Pessoas autorizadas a assistir à abertura das propostas: não

Secção VI: Informação complementar

Informação sobre o carácter recorrente
Contrato recorrente: sim
Calendário previsto para a publicação de anúncios ulteriores: Marzec-kwiecień 2018.

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional
Zgodnie z § 6.1.2 Rozporządzeniem Prezesa Rady Ministrów z 19.2.2013 w sprawie rodzaju 
dokumentów, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy, oraz form, w jakich te 
dokumenty mogą być składane (Dz.U. z 19.2.2013) w celu potwierdzenia, że zaoferowany 
asortyment jest równoważny do wskazanych przez Zamawiającego jako przykładowe, 
zobowiązany jest załączyć do oferty: opis oferowanych odczynników równoważnych, z 
podaniem: pozycji ewidencyjnych dla odczynników równoważnych
wg załącznika nr 2 do SIWZ ich nazwy, numeru katalogowego, nazwy producenta, oraz ich 
dokładnej charakterystyki.
Termin obowiązywania umowy ramowej – do 30.4.2018.
Zamawiający informuje, iż termin określony w części II.3) Czas trwania zamówienia lub termin 
realizacji, jest
okresem maksymalnym. Termin dostaw w ramach umów realizacyjnych: będzie każdorazowo 
określony w zapytaniu częściowym.

Procedimentos de recurso

Organismo responsável pelos processos de recurso
Nome oficial: Prezes Urzędu Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17AEndereço postal
: WarszawaLocalidade

: 02-676Código postal
: PolóniaPaís

 Correio eletrónico: sekretariat@uzp.gov.pl

mailto:sekretariat@uzp.gov.pl?subject=TED
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

: +48 224587702Telefone
: +48 224587700Fax

: Endereço Internet www.uzp.gov.pl

Processo de recurso
Informações precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso: Odwołanie przysługuje wyłącznie od 
niezgodnej z przepisami ustawy czynności zamawiającego podjętej w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której zamawiający jest zobowiązany na 
podstawie ustawy. Odwołanie wobec treści ogłoszenia, a także wobec postanowień 
Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji 
Istotnych Warunków Zamówienia na stronie internetowej. Odwołanie wobec czynności innej 
niż określone powyżej wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę do jego wniesienia.

Serviço junto do qual podem ser obtidas informações sobre os processos de recurso
Nome oficial: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17AEndereço postal
: WarszawaLocalidade

: 02-676Código postal
: PolóniaPaís

 Correio eletrónico: uzp@uzp.gov.pl
: +48 224587701Telefone

: +48 224587702Fax
: Endereço Internet www.uzp.gov.pl

Data de envio do presente anúncio
15.4.2016

http://www.uzp.gov.pl
mailto:uzp@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

